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OIMNC HABYAJILHOT IMCITATUITHA
«TEOPISI I TIPAKTUKA MEPEKJIATY (AHTJL)»
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Hapuanpna pmucnuruiina «7Teopin | npakmuka
AHoTaNis nepexnady (amen.)» TOTIWONIOE 3HAHHSA 3/100yBadiB IMPO
HABYAJIbHOI JIEKCUYHI Ta rpaMaTU4H1 TpaHcpopMallii, MepeKia] TEKCTIB
THCHHUILTIHA pI3HHX JKaHpiB, TMpaBWja IMOJITHYHOI KOPEKTHOCTI Y

nepekiaai  touo. KpiM Toro, 3amponoHOBaHUU Kypce
JO3BOJIUTh ~ c(OpMyBaTM Ta  PO3BUHYTH  OCHOBHI
nepeKIaaabKi YMIHHS. Y MIHHS NIEPEKIIay € HEBIJ €EMHOIO
CKJIaJoBOIO  mpodeciitHoro  moptdoiaio  BUKIagaya
1HO3EMHUX MOB Y CEpEeIHIX 3arajJlbHOOCBITHIX 1
npoUIBbHUX 3aKIaaax.

CryaenTu 3100yn1yTh YMIHHS 1 HAaBUUKH, HEOOXIJHI
JUISL TOTO, 100 TIepeKIaiaTh TEKCTH PI3HUX KaHPIB 1 BUIIB
BIIMOBITHO /0 HOPM IIIJIbOBOi MOBH; 3J1MCHIOBATH YCHUU
nepeKaj  COUIKYBaHHS Ha mnpodeciiHy TEeMaTHKYy,
MpaBUJILHO BUKOPUCTOBYBATH JIEKCHYHI Ta TpaMaTH4HI
OJIMHMUII], 3a BUMOTaMH JIIHTBICTUYHOTO Ta
MO3TIHTBICTUYHOTO KOHTEKCTY.

O0’eKTOM BHBYEHHS HaBYAJbHOI JUCIUILUIIHU
«Teopia i npakmuka nepexnady (aman.)» € nepeknaj siK
0COOJIMBUI BUJ MIXKKYJIBTYPHOI IBOMOBHOT KOMYHIKalIii.

IIpeaMer BUBYEHHS: €KBIBAJEHTH Ha BCIX PIBHSX
aHTJIMCHKOT Ta YKPaiHChKOI MOB.

Onuc HaBYaAJLHOIL
ITUCHHUILIIHA

Mera BuBueHHs aucturutiau «Teopia i npakmuka
nepexnady (ameu.)» NOJATaE B 03HAOMJICHH1 MariCTapHTIB
3 OCTaHHIMH JIOCSITHEHHSIMHU Yy Traiy3i Teopii mepekiany Ha
OCHOBI CyYaCHUX TICUXOJIOTIYHUX, TCHUXOJIHTBICTUYHUX,
JIHTBICTUYHUX Ta 1H. TE€OPid, pO3BUHEHHS B HUX YMIHHS
aHaJ13yBaTH €KBIBAJICHTHI OJIMHUII PI3HUX PIBHIB BUX1THOT




Ta HiJ’IIaOBOT MOB, pO3BHUBATH YMiHHSI YCHOT'O Ta IMCBMOBOTO
MepeKIIaay TOILIO.

Kirouosi cJioBa: translation, interpretation
(consecutive, simultaneous), equivalent, equivalence,
lexical transformations in translation, grammatical
transformations in translation, political correctness in
translation.

OuikyBaHi pe3yJIbTaATH HABYAHHA
1. 3nae cyuyacHl TEHJEHIIl, 3aKOHOMIPHOCTI Ta
MEPCTIIEKTUBH PO3BHUTKY MPEAMETHOT 001aCTi.
2. VYwmie omnepyBatd (axoBUMH  KaTeropisiMu Ta
CHellaJbHUMU  HAyKOBUMH  TOHSTTSIMH  TPEIMETHOI
CHEIaJIbHOCTI.
3. VYmie 3acTOCOBYBAaTH MIDKHApOJHI Ta HAIlOHAJbHI
CTaHJapTH 1 TPAKTUKU B MPOECiiHIN TISITEHOCTI.
4. 3Hae Ta po3ymie cydacHi (UIOJOTIUHI M AWMAAKTUYHI
3acaJli HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH Ta 3apyOiKHOI
JITEpaTypu, MOBHI HOPMH, COIIOKYJIbTYPHY CHUTYAIlIO
PO3BUTKY aHTJIIHCHKOT MOBHM, OCOOJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS
MOBHHUX OJIMHHUIIb ¥ TIEBHOMY KOHTEKCTi, MOBHUH AWCKYPC
XYJI0KHBOT JIITEpaTypHu ¥ Cy4aCHOCTI.
5. Bononie KOMyHIKQaTUBHOIO  KOMIIETEHTHICTIO 3
YKpaiHCBKOI ~Ta  aHIJINAChKOI MOB  (JIHTBICTUYHUH,

COIIIOKYJIbTYPHUH, MparMaTUYHUN KOMIIOHEHTH
BIIMOBIHO JI0 3arajlbHOEBPOIICHCHKUX PEKOMEHJAIN 13
MOBHOI  OCBITH),  3JaTHUH  YyJOCKOHAJTIOBATH U

MIJBUIIYBATH BJIACHUM KOMIIETCHTHICHMM pIBEHb Y
BITUYM3HSIHOMY Ta M1)KHAPOJHOMY KOHTEKCTI.
6. Bononie ocHoBamu TpOoQeciiHOl KyJIbTypH, 31aTHUN
CTBOPIOBATH, peJaryBaTd W  TMepeKiajjaTd  TEKCTU
npodeciiHOro 3MICTy JepKaBHOIO Ta AHTJIIHCHKOIO
MOBaMH.
7. llopiBHIOE MOBHI Ta JiTepaTypHi (HaKkTH, SBHILA,
OpUTIHAJIA TBOPIB (AHTIINCHKOIO) W YKpaAiHChKI MEepeKiaan
aHTJIOMOBHUX  XYJOXKHIX  TEKCTIB, BHU3HA4Ya€  iXHI
moA10HOCTI i BIAMIHHOCTI.

8. 3ale3nedye niajior KyJabTyp Yy Mpolieci BUBYEHHS
aHTIINACHKOT MOBH Ta 3apyODKHOI JITEpaTypH, CTBOPIOE
YMOBH ISl MIDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAaIIii.

Marepiasim Ta pecypeu: JluctaHmiiiHuit  Kypc:
http://ddpu.edu.ua:9090/moodle/course/view.php?id=286
OCHOBHI ~ HaBYaJIbHO-METOAWYHI MociOHukH: 1. omy0
O. M., Poman B. B., Measuuk I'. A. A Course in English—



http://ddpu.edu.ua:9090/moodle/course/view.php?id=286

Ukrainian and Ukrainian—English Translation. Cios’stHcbK

Bun-so b. I. Matopina, 2018. 233 ¢. 2.T'ony6 O. M.,
Poman B. B., Lexical, Grammatical and Stylistic Aspects of
English-Ukrainian and Ukrainian-English  Translation.
HaBYAJILHO-MeTOANYHMUI MociOHuK. CioB’gaHCHK:. Bua-Bo
b. I. Maropina, 2017. 162 c.

HasiBHe 00naHaHHS: KOoMIT 10Tep, ipoekTop (aya. 307).

Temn

Tema 1. Basic assumptions of translation theory.

Tema 2. The theory of equivalence.

Tema 3. The translation of context-free words.

Tema 4. The translation of context-bound words.

Tema 5. The translation of equivalent-lacking words. The
translation of pseudointernationalisms.

Tema 6. The translation of phraseological units.

Tema 7. Lexical transformations.

Tema 8. Grammatical transformations.

Tema 9. The translation of different functional styles. The
translation of signs and announcements.

Tema 10. The translation of stylistic devices.

Tema 11. Political correctness in translation.

MeToau4Hi nmopaau
Il BUKJIAAYiB
«AK nasuamu?»

Buknananas HaByanbHOI AMCHMILIIHA «Teopis 1 mpakTuka
nepekiiany (aHri.)» nepeadavae 3acCTOCYBaHHS CIIOBECHOTO
Ta MPaAKTUYHOTO METO/IIB.

Kommnekc BmpaB Kypcy, mMo-mepiie, MICTUTh Pre-
interpretation activities: TXaTbHY T'iMHaCTHKY,
TpeHYBaHHS apTUKYJIALIT [UIIXOM BUMOBJISIHHS
CKOPOMOBOK BHUIXIJIHOIO 1 I[IJTbOBOIO MOBaMH, BIpPaBH Ha
PO3BUTOK IIaM’sTi, YMIHHS CHHXpOHI3aIlli i, HaBUYOK
KOMIIpECIi Ta TPOrHO3yBaHHS.

Ha eranm ¢opmyBaHHS BlIacHE MepeKIafalbkKuX yMiHb
MPOTIOHYETHCS MEPEKIaj] pPeYeHb Ha Pi3HI KOHTEKCTyaslbHI
3HAQUEHHS OJHIEI JIEKCUYHOI OJWHHII, HAa CHHTAKCUYHE
posroptanHsi, nepeka3 TO piIHO MOBOW, ab3aIHo-
(dhpazoBuil mepeksiazl Tomlo.

MeToau4Hi nopaau
1J141 3100yBa4iB
«AK nasuamuca?»

Hapuanpna aucturiina «Teopisa i npakmuka nepexnaoy
(anan.)» nependavae OBOJIO/TIHHS 3100yBavYaMu
TEOPETUYHUMHU BIJIOMOCTSIMH TPO Cy4dacHl KOHIEMITIi
nepeKyaay, TEOPiro €KBIBaJICHTHOCTI, CUCTEMY JICKCUYHUX 1
rpaMaTHyHUX TpaHchopMarliii, MmO 3aCTOCOBYIOTHCA Y
nepeKyiagl 3 aHrIichbKoi MOBM  YKpPAiHCBKOIO Ta Yy
3BOPOTHOMY  HampsMKy Tomo. OTpumani  3HaHHS
3aKPITUTIOIOTHCS y TIPOIIEC] BIPABIISHHS 1 BUKOHAHHS TECTIB
SK 3 KOKHOT TEMH OKPEMO, TaK 1 KOMIJIEKCHHX, OTJISJIOBUX
TecTiB. PO3BUTOK yMiHb MMCHMOBOT'O M YCHOTO MEpPeKIaay




nepeadayae O3HAMOMIIEHHS 3 OCHOBHUMHU CTpaTerisiMu
po0oTH mepekiiagaya, a TaKoK 3HAYHUI 00CST BIPaBJISHHS
1 TECTYBaHHS.

Bin  3100yBaviB  OYIKY€ThCS ~ KOHCIIEKTYBAHHS
TEOPETUYHUX MOJIO’KEHb Kypcy. Bukonanus
3alpONOHOBAHMX BIpaB pi3HUX BuiiB. CamocrTiiiHe
BUKOHAHHS TIEPEKJIAAIB 3 aHAII30M TOJAaHUX BUKIIATadeM
3ayBa)KeHb 1 BUNPABJICHb.

O1iHIOBaHHSA

Buau, meroau Ta ¢popMH KOHTPOJIIO.
PobGoTta 3m00yBaua OILIIHIOETHCS HA KOXXHOMY 3aHATTI ©
OXOIUTIOE  MIJATOTOBKY KOHCIIEKTY 3  TCOPETUYHOTO
Marepiajly, BUKOHaHHS TPEHYBAJIbHUX BIPaB 1 MOTOYHUX
TecTyBaHb. OKpEeMO OIIHIOEThCS CaMOCTiiiHA poOoTa, M0
nependaya€e BUKOHAHHA TPbhOX KOMIUICKCHHX TECTIB
MIPOTATOM BCHOT'O KypCY.
TakuM 4uHOM, 3a POOOTY MPOTSATOM BHBUCHHS HAaBUYAJIbHOI
JUCHMILUTIHK ~ 3100yBad  Moke Habparm 100  OGaris.
OTpuMaHy yNOpoOJIOBXK 3aHATH OIIIHKY MOYKHA ITiJIBUIITUTH
I1JT1 Yac CKJIaJIaHHs 3aJiKy.
IlosicHeHHs1 MiHIMAJIbHOI Ta MAaKCHMMAJbHOI KiJbKOCTI
0aJiB, 110 NMPHUCBOKETHCH 3100yBayaM NpPH 3aCBOECHHI
AUCHUILIIHA, OKPeMO 32 NOTOYHY AiSVIBHICTL Ta 3a
pe3yJibTaTaMu MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO.
MiHiMallbHa KUIBKICTh OaniB 3a poOOTy Ha 3aHATTI
BHUCTaBJISETHCS 3a JOMYIIEHHS 3HAYHOI KUTBKOCTI TIOMUJIOK
y BOpaBax 1 TecTax, HEMOBHOMY  BiJoOpaxeHH1
TEOPETUYHOTO Marepiaqy y KOHCIIEKTI; 3a HEBHUKOHAHHS
OKPEMHUX 3aBJlaHb CaMOCTIMHOI pPoOOTH 1 JOMYIICHHS
3HAYHOI KIJIBKOCTI MOMMJIOK B Hiil. MakcuMaiabHa KUIBKICTD
OasliB 3a MOTOYHY POOOTY BUCTABISAETHCS 3a HAMMCAHHS
PO3TOPHYTOT'O0  KOHCIIEKTY  TEOPETUYHOIO  Marepiany,
BUKOHAHHSI BCiX BIIPaB Ta TECTiB, JIONMYCKAETHCS HE3HAUHA
KUJIBKICTh TOMMJIOK, 3a BHKOHAHHS BCIX 3aBJaHb
CaMOCTIITHOT pOOOTH 13 HE3HAYHOIO KIIBKICTIO TOMUJIIOK.
[lin yac mpoBelneHHs 3aiiky 3700yBadyaM MPOMOHYEThHCS
BUKOHAHHS KOMIUIEKCHOI'O 3aBOaHHS, IO MaKCHMAaJIbHO
OLIIHIOETBCA y 25 OaniB. KoMIUIlekcHE 3aBIaHHS BMIILYE
TEOPETUYHE MUTAHHS 1 MPAKTUYHE 3aBJIaHHS Ha IEpeKiIal.
MiniManbHa  KIIBKICTHL ~ OaniB  BHCTaBISIETBCS 34
HEBUKOHAHHS OKPEMHX CKJIQJIOBUX 3aBJaHHS, a TaKOX 3a
JOTMYIIEHHS 3HAYHO! KUTBKOCTI TMOMHUJIOK. MakcuMmainbHa
KIJIBKICT, OalliB  BHUCTABIIETHCS 3a BHKOHAHHSA BCIX
CKJIQJIOBUX 3aBJIaHHS, MPU IIbOMY JIOMYCKAETHCS HE3HAYHA
KUJIBKICTH TIOMHJIOK.




OcCHOBHI BMMOIrM, KpHUTepii OWIHIOBAHHS Ta PO3MOALI
0aJjiB i3 TUCHMILTiHA.

OriHiOBaHHSI pe3yJbTaTiB HaBYaHHS 3700yBadiB BHIIOI
OCBITH 3 JICKIIIT 3/{IHCHIOETHCS 3a TAKUMHU KPUTEPISIMU:

— MIPUCYTHICTH 3700yBayva Ha JICKIIii,

—CKJIQJIaHHA 11 KOHCIIEKTY,

— aKTUBHA Y4acTh Y TIepeOiry JIeKITii.

OrmiHroBaHHS  pe3yJibTaTiB  HaBYaHHSI  3/700yBaviB,
OTPUMAHUX ITiJ YacC MPAKTUYHOTO 3MIMCHIOETHCS 3a TAKUMHU
KPUTEPISIMU:

— T1J1 Yac ONUTYBaHb — 3a MMOBHY U I'PYHTOBHY BiJMOBIAb HA
chopMyIbOBaHE 3aMMUTAHHS 3 TEMU 3aHATTS,

— I 4Yac TEeCTyBaHHS — 3a IIpaBUJIbHI BIJNOBIJI Ha
3aMUTaHHS TECTY 3 TEMU 3aHATTS;

— y Ipolieci BUKOHAHHS CUTYAaI[IHHUX BIIpaB 1 3aBAaHb — 3a
3alpONOHOBAHUM TMPaBUILHUN aJITOPUTM (TIOCIIJOBHICTH)
BUKOHAHHS 3aBJIaHHS; 3a 3HAHHS TEOPETUYHUX OCHOB
npoOjieMH, TOPYIIEHOI B 3aBllaHHI; 3a BOJOJMIHHS
cTpaTerisiMu, HEoOXITHUMH ]Il BUKOHAHHS 3aBJIaHHS; 3a
OTpUMaHUM MTPABWIBHUMN PE3YNbTaT.

VY pa3i BUSBJIEHHS HEBIJIMOBIIHOCTI pPe3yJbTaTIB HaBYaHHS
OKPEMHUM KPHUTEPISAM 13 Ti€l uu Ti€l (POPMHU KOHTPOIIO 3HAHD
KUIBKICTh OaJTiB, sIKa BUCTABJISIETHCA 37100yBavy, MOxe OyTH
3HIDKEHA:

— 32 HEMIOBHY BIJINTOBI1/Ib;

— 32 KO’KHY HENPaBWJIbHY BIJINOBI/Ib;

— 32 HEBYACHE BUKOHAHHS 3aB/IaHHS;

— 32 HEJOCTOBIPHICTH MOJIaHO1 1H(pOpMAITii;

— 332 HEJIOCTAaTHE PO3KPUTTS TEMU;

— 3a BIJICYTHICTb MMOCUJIaHb Ha JIITEpaTypHI JHKepena.
Jonyck 10 TIACYMKOBOTO KOHTPOJIO 3 HaBUYaJbHOI
JUCHHUILIIHK  CcTaHOBUTH 60 OamiB, BH3HAYAETHCA SK
CyMapHa MiHIMaJbHa KIJIBKICTH OaliB, Ky Mae HaOpaTu
3100yBau BUIIOI OCBITH [IJII OTPUMAaHHS TO3UTHBHOL
OILIIHKU «3a70BIIbHO». [Ipu 11bOMy Meka He3aJ0BLIHLHOTO
HaBUYaHHS CTaHOBUTH 59 Oais.

3anmik mepenbavae 3apaxyBaHHS 3/100yBaueBi  OaiiB,
HAKOMWYEHUX 3a Pe3ybTaTaMH MOTOYHOTO OIIHIOBAHHS 3
HaBYAJIBHOI JUCHUIUIIHK (32 HAsABHOCTI Yy 3700yBada He
MeHiie 60 GaniB 3a MOTOYHY poOOTYy — 0€3 J0JaTKOBOIO
OMUTYBAHHS).

3n100yBau Mae mpaBo (3a Oa)kKaHHSIM) IMIJABUIIUTH BIACHUMN
pe3yJabTaT OI[IHIOBaHHS B 0anax 3 HaBYAJIbHOI AUCIUILIIHU
IIUIIXOM BUKOHAHHS 3aBJlaHb CAMOCTIIHOI poOOTH.




Po3noain 6aJiB, 10 MOXKYTB 3100yTH CTYIEHTH 32
TeMaMH Ta 32 JOPMAMH HABYAJILHHUX 3aHATH

Tema Jlekuii [pakTuyHi CamocrTiiina
; 3AHATTH pobora
JIeHHa 3a04Ha JIeHHAa 3a04Ha JEeHHa 3a04Ha
T1 2 3 0 0 4 -
T2 2 3 0 0 - 6
T3 2 3 7 9 - 6
T4 2 0 0 0 4 6
TS5 2 0 0 0 4 6
T6 2 3 7 0 4 6
T7 2 0 7 9 4 6
T8 2 0 7 10 3 5
T9 0 0 0 0 3 5
T10 0 0 7 0 3 5
T11 2 0 7 0 3 5
Pazom 18 12 42 28 40 60

[loaiTuka mogo  ageanaiiHiB  Ta  mepeck/ajaHb,
aKajeMi4HOi 100poYecHOCTI, BiABiAyBaHHS.

[TIporyck  3aHsTh Ge3 NOBAXHUX MNPUYUH €
HENPUMHATHUM. [IponylieHi 3 MOBaXXHUX MPUYHH 3aHATTS
MO’KHA HaZOJIy)KUTH, BAKOHABIIH i TOJABLIK Ha MEPEBIPKY
BIAMOBIZHI  3aBRaHHA. bByap-siki TMOpylleHHSs MNpaBui
aKaJeMi4Hoi J0OpOUYECHOCTI He TOJIEPYIOTHCS. 3aBJaHHS
caMoCTiiiHOi  po0OoTH, ToxaHi Ha MepeBipKy Michs
BCTAHOBJIEHOIO TEPMiHY, HE OIlIHFOFOThHCS.

[lepeBarn BHBUEHHS
HaBYaJlbHOI
JIACLIMILTIHU

«bonyc eusuennsn»

Kypc Buknamaerbcsi aHrmiicbkoro MoOBOKW. MaiiGyTHi
YYHUTEN aHTIIHCbKOT MOBH MOXKYTh MiZABHLLIMTH CBill cTaTyC
Ha PUHKY Mpail, 3100yBIIX 3HAHHS | OMaHyBaBIUKM YMiHHS,
HEeOOXIAHI 478 3AIHCHEHHS YCHOrO Ta [MCEMHOTO
nepeknany. OTpumaHi 3HaHHS W YMiHHSI € BaroMMMH AJIs
OyJyBaHHsl CTpaTerii MOAOJaHHS TPYAHOUIIB, BUKIMKAHHX
iHTep(epeHIielo MOB y MalOyTHIN misIbHOCTI 32 haxoM.

K. ¢pinon. H., fou. B. B,

Poman Lé }R(




